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“Yea, though I 
walk through 
the valley of the 
shadow of death, 
I will fear no evil; 
For you are with 
me; Your rod and 
Your staff, they 
comfort me.”
Psalm 23:4

“Soyez bons et compréhensifs 
les uns envers les autres. 
Pardonnez-vous 
réciproquement 
comme Dieu 
vous a 
pardonnés 
en Christ."
Ephésiens 4.32
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